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A Safety
Please read the safety information to ensure
that you use the appliance properly.

General information

You can find general information about
this instruction manual here.

* Read this instruction manual carefully.
Only this will ensure you use the-
appliance safe and efficiently.

+ This manual is intended for the user
of the appliance.

« Follow the safety instructions and
warnings.

+ Keep the instruction manual and

the product information safe for
future reference or for the next owner.
+ Check the appliance after unpacking it.
Do not connect the appliance if it has been
damaged in transit.

Intended use

Please read the information on intended
use to ensure that you use the appliance
correctly and safely.

Only use this appliance:

+ As specified in this instruction manual.
« With genuine parts and accessories.
Damage caused by using third party
products is not covered under the-
warranty.

« For cleaning surfaces.

« In private households and in enclosed-
spaces in a domestic environment at
room temperature.

+ Up to an altitude of max. 2000 m
above sea level.

Do not use the appliance:

« For vacuum cleaning persons or animals.
« For vacuuming up harmful, sharp edged,
hot or burning substances.

« For vacuuming up damp substances or
liquids.

« For vacuuming up highly flammable or
explosive materials and gases.

« For vacuuming up ash or soot from
tiled stoves and central heating systems.
« For vacuuming up toner dust from
printers and photocopiers.

« For vacuuming up building rubble.

Disconnect the appliance from the power
supply when:
« cleaning the appliance.

Restriction on user group

Avoid risks to children and vulnerable
persons.

This appliance may be used by children
ages 10 or over and by people who have
reduced physical, sensory or mental-
abilities or inadequate experience and/or
knowledge, provided that they are
supervised or have been instructed on
how to use the appliance safely and have
understood the resulting dangers.

Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not
be performed by children unless they are
being supervised.

Safety instructions
Follow these safety instructions when
using the appliance.



/\ WARNING - Risk of electric shock!

« Improper repairs are dangerous.

* Repairs to the appliance should only
be carried out by trained specialist staff.

+ Only use genuine spare parts when
repairing the appliance.

« If the power cord of this appliance
is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, the manufacturer’s
Customer Service or a similarly qualified
person in order to prevent any risk.

« If the appliance or the power cord is
damaged, this is dangerous.

+ Never operate a damaged appliance.

* Never operate an appliance with a
cracked or fractured surface.

+ Never pull on the power cord to
unplug the appliance. Always unplug
the appliance at the mains plug.

* Never pull or carry the appliance by
the power cord.

« If the appliance or the power cord
is damaged, immediately unplug the-
power cord or switch off the fuse in the-
fuse box.

+ Call Customer Service.

+ Repairs to the appliance should only
be carried out by trained specialist staff.
+ An ingress of moisture can cause an
electric shock.

+ Only use the appliance in enclosed
spaces.

* Never expose the appliance to intense
heat or humidity.

+ Do not use steam or high pressure
cleaners to clean the appliance.

« If the insulation of the power cord is
damaged, this is dangerous.

* Never let the power cord come into
contact with hot appliance parts or heat
sources.

* Never let the power cord come into
contact with sharp points or edges.

+ Never kink, crush or modify the power
cord.

« Improper installation is dangerous.

« Connect and operate the appliance only
in accordance with the specifications on
the rating plate.

+ Connect the appliance to a power
supply with alternating current only via a
properly installed socket with earthing.

 The protective conductor system
of the domestic electrical installation
must be properly installed.

/\ WARNING - Risk of burns!

* The filter systems may become warm
during operation and may catch fire
when used in conjunction with
flammable substances or substances
that contain alcohol.

+ Do not apply flammable substances
or substances containing alcohol to the-
dust bag or filter.

* When cleaning the appliance, do not
use flammable substances or substances
that contain alcohol.

+ With an operating time of over 30
minutes, the damaged power cord may
become overheated.

+ Pull out the power cord completely.



/\ WARNING - Risk of injury!

+ Moving parts and openings on the-
appliance may cause injury.

+ Keep clothing, hair, fingers and other
body parts away from the openings on
the appliance and the moving parts.

+ Never point the pipe or the nozzles
towards eyes, hair, ears or mouths.

+ An appliance that falls may
endanger people.

+ When vacuuming stairs, ensure that
there are no persons underneath
the appliance.

« An extended power cord may lead
to a tripping.

+ When taking a break from vacuuming,
switch off the appliance and pull out
the mains plug.

* Retract the power cord.

« The automatic cable retraction may
endanger the user.

* When the cord is being rewound
automatically, ensure that the mains
plug is not thrown in the direction of-
persons, body parts, animals or objects.

/\ WARNING - Risk of suffocation!
Children may put packaging material
over their heads or wrap themselves
up in it and suffocate.

+ Keep packaging material away from
children.

+ Do not let children play with packaging
material.

Preventing material damage

To prevent material damage to your-
appliance, accessories or any other
objects, follow these instructions.

ATTENTION!

« Placing the appliance on the hose
may damage the hose.

* Never place the appliance on the-
hose.

« Worn or sharp edged outsides of-
nozzles may damage sensitive hard
floors, such as parquet or linoleum.

+ Regularly check the outsides of the-
nozzles for obstruction.

* Replace the worn nozzle.

+ Dirt in the motor may damage the-
motor.

* Never operate the appliance without
a dust bag.

+ Never operate the appliance without
the motor protection filter.

+ Never operate the appliance without
the exhaust filter.
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Environmental protection and energy
saving

Help protect the environment by using
your appliance in a way that conserves
resources and by disposing of reusable
materials properly.

Disposing of packaging

The packaging materials are
environmentally compatible and can be
recycled.

+ Sort the individual components by
type and dispose of them separately.
Information about current disposal
methods are available from your-
specialist dealer or local authority.

Unpacking and checking
Find out here what you need to note
when unpacking the appliance.

Unpacking the appliance and parts

1. Take the appliance out of the-
packaging.

2. Take all other parts and the-
accompanying documents out of the-
packaging and place them to hand.
3. Remove any packaging material.
4. Remove any stickers or film.

Included with the appliance:

After unpacking all parts, check for any
damage in transit and completeness
of the delivery.

Note: The appliance comes with
additional accessories depending on its
features.

A\ Fold out picture pages.

Fig K
Adjustable floor tool
Telescopic tube
Handles with hose
Dust bags
Motor protection filter
HEPA hygiene filter
Optional
Optional
Crevice nozzles
Optional
Upholstery nozzle
Optional
Mattress nozzle

Familiarizing yourself with your-
appliance

Familiarize yourself with the parts of-
your appliance.

Appliance

You can find an overview of the parts
of your appliance here.

Note: Individual details and colours may
differ, depending on the appliance model.



Fig

Symbol Usage

[l Adjustable floor tool

72l Telescopic tube with adjusting sleeve

[Z] Handle
[T Hose

27 Power control and on/off switch

[ Parking aid
Power cord
[} storage aid
[C) Rear flap
£1) Lid

{1 Handle

Overview of the controls

You can find an overview of the controls

for your appliance here.

O

Switch on the appliance.
Switch off the appliance.
Control the power.

min

Vacuum curtains and delicate
fabrics.

Vacuum upholstered furniture
and cushions.

* Vacuum delicate rugs.
« Vacuum small amounts of dirt.

Vacuum robust floor coverings.

max

Vacuum hard floors, heavily
soiled rugs and carpets.

[

Change the dust bag.

Accessories

Only use original accessories. These have been made especially for your appliance.
Here you can find an overview of your appliance’s accessories and how to use them.

Accessories

Use

Replacement filter pack

Remove vacuumed material.

Motor protection filter

protect the motor against contamination.

Ultra Allergy hygiene filter

Clean the exhaust air.

Crevice nozzle

Hard furnishings brush nozzle

Upholstery nozzle



Before using for the first time
Prepare the appliance for usage.

Installing the appliance

1. Connect the handle to the telescopic
tube.

Fig

2. Engage the hose adapter into the air
intake opening in the lid.

Fig

3. Connect the telescopic tube to the-
floor nozzle.

Fig

OPTIONAL

Basic operation

You can find out everything you need to
know about operating your appliance
here.

Setting the telescopic tube

1. Unlock the telescopic tube.

2. Set the required length of the-
telescopic tube.

Fig B

Switching on the appliance

1. Hold the mains plug and pull it out
to the required length.

2. Insert the mains plug into the socket.
3. Press. @

Fig &

Switching off the appliance

1. Press. ©

2. Unplug the mains plug.

3. Briefly pull on the mains cable and
then let go.

+ The power cord retracts automatically.

Transporting the appliance

1. Switch off the appliance.

2. Stand the appliance upright on its end.
3. Slide the catch on the floor tool into
the groove on the underside of the-
vacuum cleaner.

Fig [

4. To overcome obstacles, transport

the appliance by the handle.

Controlling the power

You can control the setting continuously.
1. Turn the power control to the required
setting.

Setting the floor tool
Use the switch to set the floor nozzle to
the required base.

Fig



Overview of the floor nozzle settings
Here, you can find an overview of the-
floor nozzle settings.

Symbol Usage

Vacuum rugs and carpets.

Vaccum parquet and hard floors.

Vacuuming with accessory

1. Place the required nozzle onto the-
telescopic tube or the handle.

2. After usage, take the nozzle that is
used from the telescopic tube or re-
move from the handle.

Stopping and parking the appliance

1. Switch off the appliance.

2. If you want to stop vacuuming for
longer use periods, use the storage aid
on the underside of the appliance.

Fig

3. Use the parking aid for shorter
programme pauses.

Fig

Dismantling the appliance

1. Disconnect the connection between
the telescopic tube and the handle.

Fig

2. Push the two locking catches together.
3. Pull the tube out of the appliance.

Fig

Cleaning and servicing

To keep your appliance working
efficiently for a long time, it is important
to clean and maintain it carefully.

Motor protection
Pay attention to dirt in the motor.

ATTENTION!

Dirt in the motor may damage the motor.
* Never operate the appliance without a
dust bag.

* Never operate the appliance without
the motor protection filter.

* Never operate the appliance without
the exhaust filter.

Cleaning products
Only use suitable cleaning products.

ATTENTION!

Using unsuitable cleaning products or
incorrect cleaning may damage the-
appliance.

+ Do not use harsh or abrasive detergents.
+ Do not use cleaning products with a
high alcohol content.

+ Do not use hard scouring pads or
cleaning sponges.

+ Wash sponge cloths thoroughly
before usage.

Cleaning the motor protection filter

Tip: To achieve the best possible
vacuuming results, tap out the motor
protection filter at regular intervals. After
vacuuming fine dust particles, clean or
replace the motor protection filter in order
to guarantee the appliance’s suction.

1. Switch off the appliance.

2. Unplug the mains plug.

3. Open the lid.

Fig



4. In order to release the motor
protection filter from the catch
mechanism, pull on the side tabs.

Fig

5. Remove the motor protection filter
in the direction of the arrow.

6. Tap away dirt out of the motor
protection filter, and insert the filter
back in it's holder.

Fig

7. Attention: Dirty filter must be-
replaced.

8. Care for the appliance and the-
accessory parts with a standard
commercially available plastic cleaner.
9. If required, vacuum the dust compartment
using a second appliance or clean it
with a dry duster or dusting brush.

10. After cleaning, refit the motor
protection filter into the appliance.

11. Lock the motor protection filter into
place at the top.

12. Close the lid.

Replacing the HEPA hygiene filter
Note: The filtering action of the filter
remains intact, even if the filter surface
becomes discoloured.

Tips

For optimum performance level, replace
the HEPA hygiene filter once a year.
After vacuuming fine dust particles.
replace the HEPA hygiene filter in order
to guarantee the applance’s suction
perfomance.

1. Switch off the appliance.

2. Unplug the mains plug.

3. Open the rear flap.

4. Push the locking tab in the direction
of the arrow.

Fig

5. Release the HEPA hygiene filter.

6. Remove the HEPA hygiene filter from
the appliance.

Fig

7. Insert the HEPA hygiene filter into
the appliance.

8. Close the rear flap.

Changing the dust bag

If the dust bag change indicator lights
up continuously when the nozzle is
raised and at the highest performance
level, change the dust bag.

1. Switch off the appliance.

2. Unplug the mains plug.

3. To open the lid, press the locking lever.
Fig

4. To close the dust bag, pull the locking
tab.

Fig

5. Remove the full dust bag from the-
holder.

Fig

6. Dispose of the full dust bag.

7. Push the new dust bag into the holder
until it clicks into place.

Fig

Do not kink the dust bag.

8. Close the lid.

Make sure that the dust bag is not
pinched when the lid is closed. The lid
only closes if a dust bag has been inserted.



Troubleshooting

You can rectify minor faults on your appliance yourself. Read the troubleshooting
information before contacting after sales service. This will avoid unnecessary costs.

/\ WARNING
Risk of electric shock!

Improper repairs are dangerous.
+ Repairs to the appliance should only be carried out by trained specialist staff.

+ Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

« If the power cord of this appliance is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
the manufacturer’s customer Service or a similarly qualified person in order to prevent any

risk.

Malfunctions

Errors

Cause

Troubleshooting

The appliance is not
working.

Cause the dust bag
change indicator lights

up.

Change the dust bag.

The household fuse trips
when the appliance is
switched on.

Several appliances are
operated simultanously
at an electrical mains

supply.

1. Switch on the household
fuse.

2. Set the lowest
perfomance level.

3. Switch the appliance on.

Suction power is reduced.

Nozzle, telescopic tube
or hose are blocked.

1. Remove the blockage.

The dust bag is full.

Change the dust bag.

The HEPA hygiene filter
is blocked.

Change the HEPA hygiene
filter.



Transportation, storage and disposal

Disposing of old appliance

Valuable raw materials can be reclaimed
by recycling.

1. Unplug the appliance from the mains.
2. Cut through the power cord.

3. Dispose of the appliance in an
environmentally friendly manner.

Customer Service

If you have any queries and are unable to
rectify faults on the appliance yourself,
or if your appliance needs to be repaired,
contact Customer Service. You can solve
many problems yourself by consulting
the section on troubleshooting in these
instructions or on our website. If this

is not the case, contact our customer
service.

We will find an appropriate solution.

With any warranty claims we make

sure that your appliance is repaired by
trained customer service technicians
using genuine spare parts, including
After the manufacturer’'s warranty has
expired. Function relevant genuine spare
parts according to the corresponding
ecodesign order can be obtained from
customer service for a period of at least
10 years from the date on which your-
appliance was placed on the market.

Note: Under the terms of the-
manufacturer's warranty the use of
customer service is free of charge.
Detailed information about the warranty
period and terms of warranty in your
country are available from customer
service, your dealer or our website.
When contacting customer service, you
will need the product number and the-
production number of your appliance.
The contact details for customer Service
can be found in the customer service
directory at the end of the manual or on
our website.

Product number and production number
The product number and the production
number can be found on the rating plate
of the appliance. Make a note of your-
appliance’s details and the customer
Service telephone number to find them
again quickly.

Warranty conditions

You can make warranty claims for your-
appliance under the following conditions.
The guarantee conditions for this
appliance are as defined by our
Representative in the country in which it
is sold. Details regarding these
conditions can be obtained from the-
dealer from whom the appliance was
purchased. The bill of sale or receipt.

Customer service 021-62783
www.rosso-home.com
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/\ Sicherheit

Beachten Sie die Informationen zum-
Thema Sicherheit, um Ihr Gerat sicher
gebrauchen zu kénnen.

Allgemeine Hinweise

Hier finden Sie allgemeine Informationen
zu dieser Anleitung.

» Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig.
Nur dann kénnen Sie das Gerat sicher
und effizient verwenden.

« Diese Anleitung richtet sich an den
Benutzer des Gerats.

« Beachten Sie die Sicherheitshinweise
und die Warnhinweise.

» Bewahren Sie die Anleitung sowie die
Produktinformationen fiir einen spateren
Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

« Priifen Sie das Gerat nach dem
Auspacken. Schlieen Sie das Gerét bei
einem Transportschaden nicht an.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Um das Gerat sicher und richtig zu
benutzen, beachten Sie die Hinweise
zum bestimmungsgemaBen Gebrauch.
Verwenden Sie das Gerat nur:

» gemal dieser Gebrauchsanleitung.

e mit Originalteilen und zubehér. Bei-
Schaden durch Verwendung fremder
Produkte besteht kein Anspruch auf-
Garantie.

- zum Reinigen von Oberflachen.

« im privaten Haushalt und in
geschlossenen Raumen des hauslichen
Umfelds bei Raumtemperatur.

* bis zu einer H6he von maximal 2000 m
liber dem Meeresspiegel.

Verwenden Sie das Gerat nicht:

« Zum absaugen von menschen oder tieren.
- Zum aufsaugen von
Gesundheitsschadlichen, scharfkantigen,
heiBen oder gliihenden substanzen.

« Zum aufsaugen von feuchten oder
flissigen substanzen.

« Zum aufsaugen von leicht entflammbaren
oder explosiven stoffen und gasen.

« Zum aufsaugen von asche, ruB3 aus
kachel6fen und zentralheizungsanlagen.

« Zum aufsaugen von tonerstaub aus-
druckern und kopierern.

« Zum aufsaugen von bauschutt.

Trennen sie das gerat von der
stromversorgung, wenn sie:
« das Gerat reinigen.

Einschrankung des Nutzerkreises
Vermeiden Sie Risiken fir Kinder und
gefahrdete Personen. Dieses Gerat kann
von Kindern ab 10 Jahren und dartiber und
von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerats unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben, Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung
dirfen nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Sicherheitshinweise
Wenn Sie das Gerat verwenden, beachten
Sie diese Sicherheitshinweise.



/\ WARNUNG - Stromschlaggefahr!

» Unsachgemale Reparaturen sind-
geféhrlich.

* Nur dafiir geschultes Fachpersonal
darf Reparaturen am Gerat durchfiihren.
 Nur Original Ersatzteile diirfen zur
Reparatur des Gerats verwendet werden.
» Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerats beschadigt wird, muss sie durch-
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu-
vermeiden.

« Ein beschadigtes Gerat oder eine-
beschadigte Netzanschlussleitung ist-
gefahrlich.

* Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.
* Nie ein Gerat mit gerissener oder
gebrochener Oberflache betreiben.
 Nie an der Netzanschlussleitung
ziehen, um das Gerat vom Stromnetz zu
trennen. Immer am Netzstecker der-
Netzanschlussleitung ziehen.

* Nie das Gerat an der-

Netzanschlussleitung ziehen oder tragen.

» Wenn das Gerat oder die-
Netzanschlussleitung beschadigt ist,
sofort den Netzstecker der-
Netzanschlussleitung ziehen oder die
Sicherung im Sicherungskasten
ausschalten.

» Den Kundendienst rufen.

« Nur dafiir geschultes Fachpersonal
darf Reparaturen am Gerat durchfiihren.
« Eindringende Feuchtigkeit kann einen
Stromschlag verursachen.

» Das Gerat nur in geschlossenen
Raumen verwenden.

 Nie das Gerat groBer Hitze und Nasse-
aussetzen.

 keinen Dampfreiniger oder
Hochdruckreiniger verwenden, um das
Gerat zu reinigen.

« Eine beschadigte Isolierung der
Netzanschlussleitung ist gefahrlich.

« Nie die Netzanschlussleitung mit heien
Gerateteilen oder Warmequellen in
Kontakt bringen.

« Nie die Netzanschlussleitung mit
scharfen Spitzen oder Kanten in Kontakt-
bringen.

« Nie die Netzanschlussleitung knicken,
quetschen oder verandern.

« UnsachgemaBe Installationen sind
gefahrlich.

» Das Gerat nur gemal den Angaben

auf dem Typenschild anschlieBen und
betreiben.

» Das Gerat nur Uber eine
vorschriftsmaBig installierte Steckdose
mit Erdung an ein Stromnetz mit
Wechselstrom anschlieen.

« Das Schutzleitersystem der elektrischen
Hausinstallation muss vorschriftsmaBig
installiert sein.

/\ WARNUNG - Verbrennungsgefahr!

* Die Filtersysteme kénnen sich im
Betrieb erwarmen und in Verbindung mit
brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffen
in Brand geraten.

« Keine brennbaren oder alkoholhaltigen
Stoffe auf Staubbeutel und Filter geben.

- Bei der Reinigung des Gerats keine
brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffe
verwenden.
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« Bei einer Betriebsdauer iber 30
Minuten kann die aufgewickelte
Netzanschlussleitung liberhitzen.

 Die Netzanschlussleitung vollstandig
ausziehen.

/\ WARNUNG - Verletzungsgefahr!

- Bewegliche Teile und Offnungen am
Geréat kénnen zu Verletzungen fiihren.

* Die Kleidung, das Haar, die Finger und
andere Korperteile von den Offnungen
am Gerat und den beweglichen Teilen
fernhalten.

 Nie das Rohr oder die Diisen auf Augen,
Haare, Ohren oder Mund richten.

- Ein herabfallendes Gerat kann Personen
gefahrden.

« Sicherstellen, dass sich beim Saugen
auf Treppen keine Personen unterhalb
des Gerats befinden.

« Eine ausgezogene Netzanschlussleitung
kann zum Stolpern flhren.

* Bei Saugpausen das Gerat ausschalten
und den Netzstecker ziehen.

» Die Netzanschlussleitung einziehen.

» Der automatische Kabeleinzug kann
den Nutzer gefahrden.

« Sicherstellen, dass der Netzstecker
beim automatischen Kabeleinzug nicht
gegen Personen, Korperteile, Tiere oder
Gegenstande schleudert.

/\ WARNUNG - Erstickungsgefahr!
Kinder kénnen sich Verpackungsmaterial
Uiber den Kopf ziehen oder sich darin
einwickeln und ersticken.
 Verpackungsmaterial von Kindern
fernhalten.

« Kinder nicht mit Verpackungsmaterial
spielen lassen.

Sachschaden vermeiden

Um Sachschaden an lhrem Gerat, Zubehor
oder anderen Gegenstanden zu vermeiden,
beachten Sie diese Hinweise.

ACHTUNG!

» Das Gerat am Schlauch zu tragen,
kann den Schlauch beschadigen.

« Nie das Gerat am Schlauch tragen.

« Verschlissene oder scharfkantige
Laufsohlen an Disen kénnen Schaden
auf empfindlichen Hartboéden verursachen,
z. B. Parkett oder Linoleum.

« Die Laufsohlen regelmaBig auf
Abnutzung prifen.

 Die abgenutzte Dise ersetzen.

* Schmutz im Motor kann den Motor
beschadigen.

» Nie das Gerat ohne Staubbeutel
betreiben.

- Nie das Gerat ohne Motorschutzfilter
betreiben.

» Nie das Gerat ohne Ausblasfilter
betreiben.



Umweltschutz und Sparen

Schonen sie die umwelt, indem sie ihr
gerat ressourcenschonend gebrauchen
und wiederverwendbare materialien
richtig entsorgen.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind
umweltvertraglich und wiederverwertbar.
* Die einzelnen Bestandteile
getrenntnach Sorten entsorgen.
Informationen tber aktuelle
Entsorgungswege erhalten Sie bei lhrem
Fachhandler sowie lhrer Gemeinde oder
Stadtverwaltung.

Auspacken und Priifen
Was sie beim auspacken beachten
mussen, erfahren Sie hier.

Geridt und Teile auspacken

1. Das Gerat aus der Verpackung
nehmen.

2. Alle weiteren Teile und die Begleit
unterlagen aus der Verpackung nehmen
und bereitlegen.

3. Vorhandenes Verpackungsmaterial
entfernen.

4. Vorhandene aufkleber und folien
entfernen.

Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle
Teile auf Transportschaden und die
Vollstandigkeit der Lieferung.

Hinweis: Je nach ausstattung wird das
gerat mit weiterem zubehor geliefert.

Bitte Bildseiten ausklappen!

Abb

Umschaltbare bodendiise
Teleskoprohre
Handgriffe mit schlauch
Staubbeutel
Motorschutzfilter

HEPA Hygienefilter
Optional

Optional

Fugendiisen

Optional

Polsterdiisen

Optional
Matratzendiise
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Kennenlernen
Lernen Sie die bestandteile ihres geréts
kennen.

Gerat

Hier finden Sie eine Ubersicht Gber die
bestandteile ihres gerats.

Hinweis: je nach geratetyp sind
abweichungen in den farben und
einzelheiten moglich.

Abb

[Ff! Umschaltbare Bodendiise
Teleskoprohr mit Schiebemanschette
Handgriff

Schlauch

Leistungsregler und Ein/Aus Schalter
Parkhilfe

Netzanschlussleitung
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] Abstellhilfe
[E] Heckklappe
[Tl Deckel

[El Tragegriff

Ubersicht Bedienelemente
Hier finden sie eine Ubersicht der
bedienelemente ihres gerats.

Symbol

Verwendung

» Gerat einschalten.
» Gerat ausschalten.
* Leistung regeln.

Gardinen und empfindliche
Textilien absaugen.

Polstermobel und kissen absaugen.

» Empfindliche teppiche absaugen.
+ Geringe verschmutzungen
Absaugen.

Robuste bodenbelage absaugen.

Hartboden, stark verschmutzte

teppiche und teppichbdden
absaugen.

Staubbeutel wechseln.

Zubehor

Verwenden sie originalzubehor. Es ist auf ihr gerat abgestimmt. Hier erhalten sie
Einen liberblick Gber das zubehor ihres gerats und dessen verwendung.

Zubehor

Verwenden

Austauschfilterpackung

Sauggut aufnehmen.

Motorschutzfilter

Motor vor verschmutzung schiitzen.

Ultra allergy hygienefilter

Abluft reinigen.

Eckdiise / Spaltdiise

Staubdiise

Matratzendise



Vor dem ersten Gebrauch
Bereiten Sie das Gerat fur die-
Verwendung vor.

Gerat montieren

1. Den Handgriff mit dem Teleskoprohr
verbinden.

Abb

2. Den Schlauchstutzen in die-
Saugd6ffnung im Deckel verrasten.

Abb

3. Das teleskoprohr mit der bodendiise
verbinden.

Abb

OPTIONAL

Grundlegende Bedienung

Hier erfahren Sie das wesentliche zur
Bedienung |Ihres Gerats.
Teleskoprohr einstellen

1. Das Teleskoprohr entriegeln.

2. Die gewlinschte lange des
teleskoprohrs einstellen.

Abb H

Gerit einschalten

1. Den Netzstecker greifen und bis zur
benodtigten Lange herausziehen.

2. Den Netzstecker in die Steckdose
stecken.

3. Auf ©® driicken.

Abb H

Gerat ausschalten

1. Auf @ driicken.

2. Den Netzstecker ziehen.

3. Kurz am Netzanschlusskabel ziehen
und loslassen.

 Das Kabel rollt sich automatisch auf.

Geriit transportieren

1. Das Gerat ausschalten.

2. Das Gerat aufrecht hinstellen.

3. Den Haken an der Bodenddse in die
aussparung an der gerateunterseite
schieben.

Abb

4. Um hindernisse zu Gberwinden, das
Gerat am Handgriff transportieren.

Leistung regeln

Sie kénnen die leistung stufenlos regeln.
1. Den Leistungsregler auf die gewiinschte
Stufe drehen.

Bodendiise einstellen

Die bodendiise mit dem schalter auf
den gewilinschten Boden einstellen.
Abb



Ubersicht Bodendiiseneinstellungen
Hier finden Sie eine Ubersicht zu den-
Bodendiseneinstellungen.

Symbol Verwendung

Teppiche und Teppichbdden
saugen.
Hartboéden und Parkett saugen.

Mit Zubehor saugen

1. Die gewiinschte dise auf das
teleskoprohr oder den handgriff stecken.
2. Nach dem gebrauch die benutzte
Dise vom teleskoprohr oder vom
Handgriff nehmen.

Gerat abstellen und parken

1. Das Gerat ausschalten.

2. Bei langeren Saugpausen die Abstellhilfe
an der Gerateunterseite benutzen.

Abb

3. Bei kiirzeren Saugpausen die Parkhilfe
benutzen.

Abb

Gerat demontieren

1. Die Verbindung zwischen Teleskoprohr
und Handgriff trennen.

Abb

2. Beide Rastnasen zusammendricken.
3. Den Schlauch aus dem Gerat
herausziehen.

Abb

Reinigen und Pflegen

Damit Ihr Gerat lange funktionsfahig bleibt,
reinigen und pflegen Sie es sorgfaltig.
Motorschutz

Achten Sie auf Schmutz im Motor.

ACHTUNG!

Schmutz im Motor kann den Motor
beschadigen.

» Nie das Gerat ohne Staubbeutel
betreiben.

» Nie das Gerat ohne Motorschutzfilter
betreiben.

» Nie das Gerat ohne Ausblasfilter
betreiben.

Reinigungsmittel
Verwenden Sie nur geeignete
Reinigungsmittel.
ACHTUNG!
Durch ungeeignete Reinigungsmittel
oder durch falsche Reinigung kann das
Gerat beschadigt werden.

« Keine scharfen oder scheuernden
Reinigungsmittel verwenden.

- Keine stark alkoholhaltigen
Reinigungsmittel verwenden.

» Keine harten Scheuerkissen oder
Putzschwamme verwenden.

« Schwammtiicher vor Gebrauch
griindlich auswaschen.

Motorschutzfilter reinigen

Tipp: Fur ein optimales Saugergebnis
den Motorschutzfilter in regelmaBigen
Abstanden ausklopfen oder abwaschen.
Nach dem Aufsaugen feiner Staubpartikel
den Motorschutzfilter reinigen oder
austauschen, um die Saugkraft des
Gerats zu gewahrleisten.

1. Das Gerat ausschalten.

2. Den Netzstecker ziehen.

3. Den Deckel 6ffnen.

Abb [0



4. Um den Motorschutzfilter aus der-
Verrastung zu l6sen, an den seitlichen
Laschen ziehen.

Abb

5. Den Motorschutzfilter in Pfeilrichtung
herausziehen.

6. Den Motorschutzfilter ausklopfen und
Wieder an seinem Platz Einlegen.

Abb

7. Wenn der Filter zu schmutzig ist, Bitte
den Filter aus Wechseln.

8. Das Gerat und die Zubehorteile mit
einem handelsiiblichen Kunststoffreiniger
pflegen.

9. Den Staubraum bei Bedarf mit einem-

zweiten Gerat aussaugen oder mit einem-
trockenen Staubtuch oder Staubpinsel
reinigen.

10. Nach der Reinigung den
Motorschutzfilter in das Gerét einsetzen.
11. Den Motorschutzfilter oben verrasten.
12. Den Deckel schlieB3en.

HEPA Hygienefilter ersetzen
Hinweis: Die Filterwirkung des Filters
bleibt erhalten, unabhangig von einer-
moglichen Verfarbung der-
Filteroberflache.

Tipps

Fir ein optimales Leistungsniveau den
HEPA Hygienefilter’ einmal im Jahr
ersetzen. Nach dem aufsaugen feiner
Staubpartikel den HEPA Hygienefilter
ersetzen, um die Saugkraft des Gerats
zu gewabhrleisten.

1. Das Gerat ausschalten.

2. Den Netzstecker ziehen.

3. Die Heckklappe 6ffnen.

4. Die Verschlusslasche in Pfeilrichtung
dricken.

Abb

5. Den HEPA Hygienefilter entriegeln.
6. Den hepa hygienefilter aus dem gerat
entnehmen.

Abb

7. Den HEPA hygienefilter in das gerat
einsetzen.

8. Die heckklappe schlieB3en.

Staubbeutel wechseln

Wenn die filterwechselanzeige dauerhaft
bei angehobener dise und bei héchster
leistungsstufe leuchtet, den Staubbeutel
wechseln.

1. Das gerat ausschalten.

2. Den netzstecker ziehen.

3. Um den deckel zu 6ffnen, den-
verschlusshebel driicken.

Abb

4. Um den Staubbeutel zu verschlieBen,
die Verschlusslasche ziehen.

Abb

5. Den vollen Staubbeutel aus der-
Halterung nehmen.

Abb

6. Den vollen Staubbeutel entsorgen.

7. Den neuen Staubbeutel in die Halterung
schieben, bis er spirbar einrastet.

Abb

Den Staubbeutel nicht knicken.

8. Den Deckel schlieBen.

Beim SchlieBen des deckels darauf achten,
dass der Staubbeutel nicht eingeklemmt
wird. der deckel schliet nur mit
eingelegtem Staubbeutel.



Storungen beheben

Kleinere Stérungen an lhrem Gerat kénnen Sie selbst beheben. Nutzen Sie die-
Informationen zur Stérungsbehebung, bevor Sie den Kundendienst kontaktieren. So
vermeiden Sie unnotige Kosten.

/\ WARNUNG
Stromschlaggefahr!

UnsachgemalBe Reparaturen sind gefahrlich.
- Nur dafiir geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Gerat durchfiihren.
« Nur Original Ersatzteile diirfen zur Reparatur des Gerats verwendet werden.
« Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt wird, muss sie durch den-
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Funktionsstorungen

Storung

Ursache

Storungsbehebung

Gerat funktioniert nicht.

Filterwechselanzeige
leuchtet.

Wechseln Sie den
Staubbeutel.

Haussicherung |6st beim
Einschalten des Gerats aus.

Mehrere Gerate werden
gleichzeitig an einem
Stromnetz betrieben.

1. Schalten Sie die
Haussicherung ein.

2. Stellen Sie die niedrigste
Leistungsstufe ein.

3. Schalten Sie das Gerat ein.

Saugkraft lasst nach.

Dise, Teleskoprohr oder
Schlauch sind verstopft.

1. Demontieren Sie das Gerat.
2. Entfernen Sie die
Verstopfung.

Staubbeutel ist voll.

Wechseln Sie den Staubbeutel.

HEPA Hygienefilter ist
verstopft.

Wechseln Sie den HEPA
Hygienefilter.



Transportieren, Lagern und Entsorgen

Altgeréat entsorgen

Durch umweltgerechte Entsorgung knnen
wertvolle Rohstoffe wiederverwendet
werden.

1. Den netzstecker der netzanschlussleitung
ziehen.

2. Die netzanschlussleitung durchtrennen.
3. Das gerat umweltgerecht entsorgen.

Kundendienst

Wenn Sie Fragen haben, eine Stérung am Gerat
nicht selbst beheben kénnen oder das Gerat
repariert werden muss, wenden Sie sich an
unseren Kundendienst. Viele Probleme kénnen
Sie durch die Information zur-
Storungsbehebung in dieser Anleitung oder auf
unserer Webseite selbst beheben. Falls dies
nicht der Fall ist, wenden Sie sich an unseren
Kundendienst. Wir finden immer eine passende
Losung. Wir stellen sicher, dass |hr Gerat mit
Original Ersatzteilen von geschulten
Kundendiensttechnikern im Garantietall und
nach Ablauf der Herstellergarantie repariert
wird. Funktionsrelevante Original Ersatzteile
gemall der entsprechenden Okodesign
Verordnung erhalten Sie bei unserem
Kundendienst fiir die Dauer von mindestens 10
Jahren ab dem Inverkehrbringen lhres Gerats
innerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums.
Hinweis: Der Einsatz des Kundendiensts ist im
Rahmen der Herstellergarantiebedingungen
kostenfrei. Detaillierte Informationen tber die-
Garantiezeit und die Garantiebedingungen
in Ihrem Landn erhalten Sie bei unserem

Kundendienst, Ihrem Handler oder auf-
unserer Webseite. Wenn Sie den-
Kundendienst kontaktieren, benétigen
Sie Erzeugnisnummer und die-
Fertigungsnummer lhres Gerats. Die-
Kontaktdaten des Kundendiensts finden
Sie im Kundendienstverzeichnis am Ende
der Anleitung oder auf unserer Webseite.

Erzeugnisnummer und
Fertigungsnummer

Die Erzeugnisnummer und die-
Fertigungsnummer finden Sie auf dem-
Typenschild des Gerats. Um lhre Geratedaten
und die Kundendienst Telefonnummer schnell
wiederzufinden, kénnen Sie die Daten notieren.

Garantiebedingungen

Sie haben fiir lhr Gerét Anspruch auf Garantie
gemal nachfolgender Bedingungen. Fiir dieses
Gerat gelten die von unserer jeweils
zustandigen Landesvertretung
herausgegebenen Garantiebedingungen des
Landes, in dem das Gerat gekauft wurde.
Sie kdnnen die Garantiebedingungen
jederzeit Gber lhren Fachhandler, bei dem

Sie das Gerét gekauft haben oder direkt bei
unserer Landesvertretung anfordern. Die-
Garatiebedingungen fiir Deutschland finden
Sie am Ende des deutschen Sprachteils. Die-
Adressen finden Sie auf den letzten Seiten
dieses Hefts. Dariiber hinaus sind die-
Garantiebedingungen auch im Internet unter
der genannten Web Adresse hinterlegt. Fir
die Inanspruchnahme von Garantieleistungen
ist in jedem Fall die Vorlage des Kaufbeleges
erforderlich.

Kundendienst 021-62783
www.rosso-home.com
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/\ Guvenlik

Cihazinizi guvenli olarak kullanabilmek
icin, glivenlik konusundaki bilgileri
dikkate alin.

Genel uyarilar

Burada bu kilavuza iliskin genel bilgiler
sunulmaktadir.

* Bu kilavuzu dikkatlice okuyun. Sadece
bu sekilde cihazi gtivenli ve verimli olarak
kullanabilirsiniz.

* Bu kilavuz cihazi kullanan kisiye
yoneliktir.

* Guvenlik bilgilerini ve uyari bilgilerini
dikkate alin.

« Kilavuzu ve run bilgilerini, ileride
kullanmak icin veya cihazin muhtemel bir
sonraki sahibi icin saklayin.

* Ambalajindan ¢ikardiktan sonra cihazi
kontrol edin. Nakliye hasari varsa cihaz
baglantilarini kurmayin.

Amaca uygun kullanim

Cihazi guvenli ve dogru bir sekilde
kullanmak i¢in, amacina uygun kullanim
konusunda verilen uyarilari dikkate aliniz.
Cihazi yalnizca:

* bu kullanma kilavuzuna goére kullanin.
* orijinal parcalari ve aksesuarlari ile
birlikte kullanin. Yabanci Grdnlerin
kullaniimasi halinde olusacak hasarlar
icin garanti talebinde bulunulamaz.

* ylzeylerin temizlenmesi igin kullanin.
* 6zel konutlarda ve 6zel konutlarin
kapall mekanlarinda oda sicakliginda.

* deniz seviyesinin en fazla 2000 m
Uzerinde kullaniniz.

Cihazi asagidaki amaglar i¢in kullanmayin:
* insanlarin veya hayvanlarin temizlenmesi
icin.

* sagliga zararl, keskin kenarli, sicak
veya kizgin maddelerin cekilmesi igin.

* nemli veya islak maddelerin ¢ekilmesi igin.
* yanici veya patlayici maddelerin ve
gazlarin gekilmesi icin.

+ sobadan veya merkezi isitma sisteminden
¢ikan kul, kurumun cekilmesi igin.

« yazicilardan veya fotokopi makinelerinden
¢ikan toner tozunun c¢ekilmesi igin.

+ insaat atiklarinin cekilmesi igin.

* Asagidaki durumlarda cihazin elektrik
baglantisini ayirin:

* cihazi temizlerken.

Kullanici grubu konusunda kisitlama
Cocuklar ve tehlikeye maruz kalabilecek
kisiler icin riskleri 6nleyiniz.

Bu cihaz, 10 yasinda ve daha buyuk
cocuklar tarafindan, fiziksel, algisal veya
zihinsel yetenekleri dusuk kisiler veya
yeterli tecriibesi ve / veya bilgisi olmayan
kisiler tarafindan ancak denetim altinda
veya cihazin guvenli kullanimi ve buna
bagli tehlikeleri anlamis olmalari sartiyla
kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin
vermeyiniz. Temizlik ve kullanicinin
yapacagdi bakim calismalari gézetim
olmadan gocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

Guvenlikle ilgili uyarilar
Cihazi kullanirken gavenlikle ilgili
uyarilari dikkate alniz.
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/\ UYARI - Elektrik carpma tehlikesi!

* Usuliine uygun olmayan onarimlar
tehlikelidir.

* Sadece bunun egitimini almis uzman
personel cihazda onarimlar yapabilir.

+ Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal
yedek parcalar kullanilmalidir.

* Bu cihazin elektrik kablosu zarar
gormusse tehlikenin 6nlenmesi icin, Uretici,
musteri hizmetleri veya benzer kalifikasyona
sahip bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

* Kendisi veya sebeke baglanti kablosu
hasar gdrmus olan bir cihaz tehlikelidir.

* Hasarli cihazlar kesinlikle kullanil-
mamalidir.

* Yuzeyi catlamis olan veya kirik olan bir
cihazi kesinlikle kullanmayin.

* Cihazi elektrik sebekesinden ayirmak icin
kesinlikle sebeke baglanti kablosundan
tutularak ¢ekilmemelidir. Her zaman sebeke
baglanti kablosunun fisinden tutularak
cekilmelidir.

* Cihaz sebeke baglanti kablosundan
kesinlikle ¢cekilmemeli veya tasinmamalidir.
+ Cihaz veya sebeke baglanti kablosu
arizaliysa fis derhal ¢ekilmeli veya sigorta
kutusundan sigorta kapatiimalidir.

* Musteri hizmetlerini arayiniz.

* Sadece bunun egitimini almig uzman
personel cihazda onarimlar yapabilir.

* Cihaza nem girmesi elektrik carpmasina
neden olabilir.

* Cihazi yalnizca kapali alanlarda kullanin.
* Cihazi kesinlikle asiri sicakliga ve islakhiga
maruz birakmayin.

+ Cihazi temizlemek icin buharl
temizleyiciler veya yuksek basingli
temizleyiciler kullanmayin.

* Hasarli bir elektrik kablosu izolasyonu
tehlike teskil eder.

* Sebeke baglanti kablosunun cihazin
sicak parcalari veya isi kaynaklari ile temas
etmesine asla izin vermeyiniz.

* Sebeke baglanti kablosunun keskin
uclar veya kenarlar ile temas etmesine
asla izin vermeyiniz. « Sebeke baglanti
kablosunu asla bikmeyiniz, ezmeyiniz
veya degistirmeyiniz.

* Usullne uygun olmayan kurulumlar
tehlikelidir.

* Cihazi sadece tip plakasindaki bilgilere
gore baglanmali ve isletilmelidir.

* Cihaz, sadece kurallara uygun sekilde
monte edilmis olan topraklamali bir priz
Uzerinden alternatif akimli bir elektrik
sebekesine baglanmalidir.

* Evinizdeki elektrik tesisatina ait
koruyucu iletken sisteminin usuliine
uygun sekilde kurulmus oldugundan
emin olunuz.

/\ UYARI - Yanma tehlikesi!

* Filtre sistemleri isletim sirasinda
isinabilir ve yanici veya alkol iceren
maddelerle temas halinde yangina
neden olabilir.

* Toz torbasi ve filtre yanici ve alkol iceren
maddelere maruz birakilmamahdir.

* Cihazin temizlenmesi i¢in yanici ve
alkol iceren maddeler
kullanilmamahdir.

* 30 dakikadan daha uzun sure
calistinldiginda sarili durumdaki sebeke
baglanti kablosu asiri isinabilir.

* Sebeke baglanti kablosu tamamen
disari cekilmelidir.



/\ UYARI - Yaralanma tehlikesi!

* Hareketli parcalar ve cihazdaki
acikliklar yaralanmalara neden olabilir.
« Kiyafet, sac, parmak ve diger uzuvlar
cihazin acik yerlerinden ve hareketli
parcalardan uzak tutulmalidir.

* Boru veya basliklar kesinlikle g6zlere,
saglara, kulaklara veya dudaklara
dogrultulmamalidir.

* Yere dusen cihaz kisileri tehlikeye
sokabilir.

* Basamaklardaki stipurme islemi
sirasinda cihazin altinda kimsenin
bulunmadigindan emin olunmalidir.

* Cikarilmis durumdaki sebeke baglanti
kablosu ayak takilimasina neden olabilir.
* SUpurme islemine ara verildiginde
cihaz kapatilmali ve elektrik fisi
cekilmelidir.

* Sebeke baglanti kablosu cihazin igine
sarilmalidir.

+ Otomatik kablo ¢ekme kullanici icin
tehlikeli olabilir.

* Elektrik fisinin otomatik kablo ¢ekme
sirasinda insanlara, uzuvlara, hayvanlara
veya nesnelere hizla carpmadigindan
emin olunmahdir.

/\ UYARI - Bogulma tehlikesi!
Cocuklar ambalaj malzemelerini
baslarinin Gzerine gegirebilir ve ambalaj
malzemesine dolanarak bogulabilir.

* Ambalaj malzemesini ¢ocuklardan uzak
tutun.

* Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile
oynamasina izin vermeyin.

Maddi hasarlarin 6nlenmesi
Cihazinizda, aksesuarlarda veya diger
cisimlerde maddi hasarlari 6nlemek icin
bu uyarilari dikkate aliniz.

DIiKKAT!

* Cihazin hortumdan tutularak taginmasi
hortuma hasar verebilir.

* Cihaz kesinlikle hortumdan tutularak
tasinmamaldir.

* Bagliklardaki aginmis veya keskin
kenarli ylzeyler 6rn, parke veya linolyum
gibi hassas sert yluzeylerde hasarlara
neden olabilir.

« Ilgili ylizeyler yipranmaya karsi diizenli
olarak kontrol edilmelidir.

* Yipranmis basliklar degistirilmelidir.

* Motordaki kir motorda hasara neden
olabilir.

* Cihaz kesinlikle toz torbasi olmadan
calistinlmamalidir.

* Cihaz kesinlikle motor koruma filtresi
olmadan calistirilmamalidir.

* Cihaz kesinlikle tfleme filtresi olmadan
calistiilmamalidir.



Cevrenin korunmasi ve tasarruf
Cihazi, kaynaklari gozeterek kullanin ve
yeniden kullanilabilecek malzemeleri
dogru bir sekilde atiga verin.

Ambalaji atiga verme
Ambalaj malzemeleri cevre dostudur ve
geri donusturulebilir.

* MUnferit parcalar turlerine gore
ayrilarak imha edilmelidir. Giincel imha
yol ve ydéntemleri hakkinda bilgi edinmek
icin lutfen yetkili saticiniza veya bagli
oldugunuz belediyeye ya da sehir
idaresine basvurunuz.

Ambalajdan ¢ikarma ve kontrol
Cihazi ambalajindan ¢ikartirken nelere
dikkat etmeniz gerektigini bu bélimde
bulabilirsiniz.

Cihazin ve parcalarin ambalajdan
¢ikartiimasi

1. Cihaz ambalajindan ¢ikarilmalidir.

2. Tum diger parcalar ve beraberindeki
belgeler ambalajdan ¢ikariimali ve hazir
tutulmalidir.

3. Mevcut ambalaj malzemesi
cikariimahdir.

4. Mevcut olabilecek etiket ve folyolar
¢ikariimahdir.

Teslimat kapsami

Ambalajindan ¢ikardiktan sonra tim
parcalarda nakliyeden kaynaklanan
hasarlar olup olmadigini ve parcalarin
eksiksiz olup olmadigini kontrol edin.
Uyari: Donanima bagli olarak cihazla

birlikte baska aksesuarlar da teslim edilir.

Litfen resimli
sayfalari aginiz!

sekil [l

[ Acilir-kapanir zemin bashig
[z]] Teleskopik borular
Hortum ile tutamaklar
[} Toz torbasi

[I=1 Motor koruma filtresi
HEPA hijyen filtresi

[[&] Optional

[Z] Optional

['F Dar aralik uglan
Optional

[/ Déseme bashg
Optional

[ Minder ve koltuk bashg!

Cihazi tanima

Cihazinizin parcalarini 6greniniz.

Cihaz

Bu bolimde, cihazinizin pargalarini tanitan
bir genel gorinum verilmektedir.

Uyari: Cihaz tipine gore renklerde ve bazi
ozelliklerde farkhhklar s6z konusu olabilir.

Sekil

[ Acilir kapanir zemin baslig:

[P surgilu kelepceli teleskopik boru
[E] Tutamak

[T Hortum

1 Guig ayarlayicisi ve acma/kapatma salteri
[ Park yardimi

Sebeke baglanti kablosu

] Yerlestirme tertibati

[CF Arka kapak

7] Kapak

[[E] Tasima tutamag



Kumanda elemanlarina genel bakis
Bu boélimde cihazinizdaki kumanda
elemanlarini tanitan bir genel gérinim
verilmektedir.

Sembol

Kullanimi

0

+ Cihazin calistirilmasi.
+ Cihazin kapatilmasi.
+ Gucln ayarlanmasi.

Min

Perdelerin ve hassas kumaslarin
supurulmesi.

Mobilya désemelerinin ve
yatiklarin supurtlmesi.

()
O

+ Hassas halilarin supurulmesi.
+ Az miktardaki kirlerin stpurulmesi.

Dayanikli zemin désemelerinin
supurdlmesi.

Max

Sert zeminlerin, cok kili hallarin
ve haliflekslerin stpurtlmesi.

&)

Toz torbasinin degistiriimesi.

Aksesuar

Orijinal aksesuarlar kullanin. Bunlar cihaziniza 6zel tasarlanmistir. Burada cihazinizin
aksesuarlarina ve bunlarin kullanimina iliskin genel bir gérinim sunulmaktadir.

Aksesuar

Kullanimi

Degistirme filtresi ambalaji

Supurtlenlerin toplanmasi.

Motor koruma filtresi

Motorun kirlilige karsi korunmasi.

Ultra Allergy hijyen filtresi

Cikan havanin temizlenmesi.

Dar aralik temizleme Unitesi

Mobilya fircasi

Ddseme Unitesi



IIk Kullanim éncesi
Cihazi kullanim igin hazirlayin.

Cihazin monte edilmesi

1. Tutamak teleskopik boruya takilmalidir.
Sekil

2. Hortum agzi kapaktaki emme deligine
takilmalidir.

Sekil

3. Teleskopik boru zemin bashgina
takilmalidir.

Sekil

OPTIONAL

Temel Kullanim
Bu bolumde cihazinizin kullanimina iliskin
temel bilgiler sunulmaktadir.

Teleskopik borunun ayarlanmasi

1. Teleskopik borunun kilidi agilmalidir.
2. Teleskopik boru istenen uzunluga
ayarlanmalidir.

Sekil B

Cihazin agiimasi

1. Elektrik fisi tutulmali ve gerekli uzunluk
kadar disari cekilmelidir.

2. Elektrik fisi prize takilmalidir.

3. ® uzerine basilmalidir.

sekil H

Cihazin kapatilmasi

1. ® Gzerine basiimalidir.

2. Elektrik fisi cekilmelidir.

3. Sebeke baglanti kablosu biraz cekilmeli
ve birakilmalidir.

» Kablo otomatik olarak kendini sarar.

Cihazin tasinmasi

1. Cihaz kapatiimalidir.

2. Cihaz dikey olarak konumlandiriimalidir.
3. Zemin basligindaki kanca cihazin alt
tarafindaki bosluga itilmelidir.

Sekil

4. Zorluk yasanmamasi i¢in cihaz
tutamaktan taginmalidir.

Gucun ayarlanmasi

GucU kademesiz olarak ayarlayabilirsiniz.
1. Glg ayarlayicisi istenen kademeye
dondurulmelidir.

Zemin bashginin ayarlanmasi
Zemin bashg salter ile istenen zemin turdne
ayarlanmalidir.

Sekil



Zemin bashgi ayarlarina genel bakis
Burada zemin baslidi ayarlarini tanitan bir
genel gorinum verilmektedir.

Sembol Kullanimi

Hali ve haliflekslerin siptrilmesi.

Sert zeminlerin ve parkelerin
supurulmesi.

Aksesuarla stiplirme islemi

1. istenen baslik teleskopik boruya veya
tutamaga takilmahdir.

2. Kullanimdan sonra kullanilan baslik
teleskopik borudan veya tutamaktan
¢tkarilimahdir.

Cihazin yerlestirilmesi ve park edilmesi
1. Cihaz kapatilmahdir.

2. Supurme islemine uzun suire ara
verilecekse cihazin alt tarafindaki
yerlestirme tertibati kullaniimalidir.

Sekil

3. Supurme islemine kisa sure ara
verilecekse park yardimi kullanilmahdir.

Sekil

Cihazin sékiilmesi

1. Teleskopik boru ile tutamak arasindaki
baglanti ¢ikarilmahdir.

Sekil [

2. Her iki kilit tirnagina bastiriimalidir.

3. Hortum cihazdan cekerek ¢ikariimalidir.

Sekil

Cihazi temizleme ve bakimini yapma
Cihazinizin uzun sure isler durumda
kalmasini saglamak icin, itinayla
temizligini ve bakimini yapiniz.

Motor koruma
Motordaki kirlenmelere dikkat edilmelidir.

DIKKAT!

Motordaki kir motorda hasara neden olabilir.
* Cihaz kesinlikle toz torbasi olmadan
calistinlmamalidir.

¢ Cihaz kesinlikle motor koruma filtresi
olmadan calistiriimamalidir.

* Cihaz kesinlikle Gfleme filtresi olmadan
calistiriimamalidir.

Temizlik malzemeleri
Sadece uygun temizlik maddelerini
kullaniniz.

DIiKKAT!

Uygun olmayan temizlik malzemelerinin
kullanilmasi veya temizligin yanhs
yapilmasi sonucunda cihaz hasar gorebilir.
+ Keskin veya asindirici temizlik maddesi
kullanilmamalidir.

* YUksek oranda alkol iceren temizlik
maddeleri kullanilmamalidir.

* Sert ovma sungerleri veya bulasik
sungerleri kullaniimamaldir.

+ Temizleme bezleri kullaniimadan 6nce
iyice yikanmalidir.



Motor koruma filtresinin temizlenmesi
Ipucu: Optimum bir temizleme sonucu

icin motor koruma filtresi belirli araliklarla
hafifce vurularak veya yikanarak
temizlenmelidir. Cihazin performansini
korumak icin ktiguk toz partikulleri
sUpuruldukten sonra motor koruma filtresi
temizlenmeli veya degistirilmelidir.

1. Cihaz kapatilmalidir.

2. Elektrik fisi cekilmelidir.

3. Kapak agilmaldir.

Sekil

4. Motor koruma filtresinin kilidinin agiimasi
icin yanlardaki mandallar cekilmelidir.
Sekil

5. Motor koruma filtresi ok yonunde
cekilerek gikarilmalidir.

6. Motor koruma filtresi hafifce vurarak
temizlenmelidir ve filtreyi yuvasina geri
takin.

Sekil

7. Kirli filtre degistiriimelidir.

8. Cihaz ve aksesuar parcalari piyasada
bulunan plastik temizleyicilerle
temizlenmelidir.

9. Gerekirse toz haznesi ikinci bir cihazla
supurulmeli veya kuru bir toz bezi veya toz
fircasi ile temizlenmelidir.

10. Temizleme sonrasinda motor koruma
filtresi cihaza yerlestirilmelidir.

11. Motor koruma filtresi Gst taraftan
kilitlenmelidir.

12. Kapak kapatilmalidir.

HEPA hijyen filtresinin degistirilmesi
Uyart: Filtreleme etkisi, filtre yuzeyindeki
muhtemel renk degisiminden bagimsiz
olarak ayni kalr.

Ipuglan

Optimum bir performans seviyesi icin HEPA
hijyen filtresi yilda bir kez degistirilmelidir.
Cihazin performansini korumak icin kiigtik toz
partikilleri sipuruldiikten sonra HEPA hijyen
filtresi degistirilmelidir.

1. Cihaz kapatiimalidir.

2. Elektrik fisi cekilmelidir.

3. Arka kapak agllmalidir.

4. Kilitteme mandalina ok ydniinde bastirimalidir.
Sekil

5. HEPA hijyen filtresinin kilidi agiimalidir.

6. HEPA hijyen filtresi cihazdan ¢ikariimalidir.
Sekil

7. HEPA hijyen filtresi cihaza yerlestirilmelidir.
8. Arka kapak kapatilmalidir.

Toz torbasinin degistirilmesi

Baslik kaldirildiginda ve yuksek performans
kademesinde filtre degistirme gostergesi
surekli yaniyorsa toz torbasi degistirilmelidir.
1. Cihaz kapatiimalidir.

2. Elektrik fisi cekilmelidir.

3. Kapagi agmak icin kilitteme koluna
bastiriimaldir.

Sekil

4. Toz torbasini kilitlemek igin kilitlerne man-
dali gekilmelidir.

Sekil

5. Dolu toz torbasi tutma diizeneginden
cikariimalidir.

Sekil

6. Dolu toz torbasi imha edilmelidir.

7. Yeni toz torbasi hissedilir sekilde yerlesene
kadar tutma duzenegine itilmelidir.

Sekil

Toz torbasi bukilmemelidir.

8. Kapak kapatiimalidir.Kapak kapatilirken toz
torbasinin sikismamasina dikkat edilmelidir.
Kapak ancak toz torbasl yerlestirilmisse kapanir.



Arizalari giderme

Cihazinizdaki kuguk arizalari kendiniz giderebilirsiniz. Mlsteri hizmetlerine
basvurmadan 6nce ariza gidermeye iliskin verilen bilgilerden yararlaniniz.
Bu sayede gereksiz masrafi 6nlemis olursunuz.

/N UYARI

Elektrik carpma tehlikesi!

Usuline uygun olmayan onarimlar tehlikelidir.

* Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda onarimlar yapabilir.

+ Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar kullaniimalidir.

+ Bu cihazin elektrik kablosu zarar gérmusse tehlikenin dnlenmesi igin, Uretici, musteri
hizmetleri veya benzer kalifikasyona sahip bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

Fonksiyon arizalari

Hatalar Sebep Hatalarin giderilmesi

Cihaz calismiyor. Filtre degistirme Toz torbasini degistiriniz.
gOstergesi yaniyor.

Ev sigortasi cihaz acildigin-  Birden fazla cihaz ayni 1. Ev sigortasini aciniz.
da devreye girer. akim sebekesinde 2. En dusuUk performans
calistirtlir. kademesini ayarlayimniz.

3. Cihazi calistiriniz.

Emme glcunde azalmavar.  Bagslik, teleskopik boru 1. Cihazi sékunuz.
veya hortum tikali. 2. Tikanmayi gideriniz.
Toz torbasi dolu. Toz torbasini degistiriniz.
HEPA hijyen filtresi tikali. ~ HEPA hijyen filtresini

degistirmek.



Tasima, depolama ve atiga verme

Eski cihazlari atiga verme

Cevreye duyarli bir imha islemiyle cok
degerli ham maddeler yeniden kullaniimak
Uzere degerlendirilebilir.

1. Elektrik kablosunun elektrik fisini ¢ekin.

2. Elektrik kablosunu kesip ayirin.

3. Cihazin cevreye zarar vermeyecek sekilde
imha edilmesi saglanmalidir.

Musteri hizmetleri

Sorulariniz, cihazda kendinizin gideremedigi
bir ariza veya cihazda onarim yapma geregi
varsa mugteri hizmetlerimize basvurun.
Bircok sorunu, isbu kilavuzdaki veya web
sitemizdeki ariza giderme bilgileriyle
kendiniz duzeltebilirsiniz. Bu mumkdn
degilse musteri hizmetlerimize basvurun.
Daima en uygun ¢6zimu buluruz.
Cihazinizin, ister garanti kapsaminda ister
Uretici garantisi sona erdikten sonra, egitimli
mdusteri hizmeti teknisyenleri tarafindan
orijinal yedek parcalarla onarilmasini
saglariz. Ilgili Eko Tasarim Yonetmeligi
uyarinca fonksiyon ile ilgili orijinal yedek
parcalari, cihaziniz Avrupa Ekonomik
Bdlgesinde piyasaya cikarildiktan sonra en
az 10 yil slresince musteri hizmetlerimizden
temin edebilirsiniz.

Uyari:

Musteri hizmetlerinin kullanimi Gretici
garantisi kosullan kapsaminda Ucretsizdir.
Ulkenizde gecerli olan garanti siiresi ve ga-
ranti kosullartileilgiliayrintii bilgileri musteri
hizmetlerimizden, yetkili saticinizdan veya
Web sitemizden alabilirsiniz.

Musteri hizmetlerine bagvurdugunuzda
cihazinizin Grdn numarasini ve imalat
numarasini hazir bulundurun. Mdusteri
hizmetlerinin irtibat bilgileri, kilavuzun
sonundaki musteri hizmetleri dizninde
veya web sitemizde yer almaktadir.

Uriin numarasi ve imalat
numarasi

Urin numarasini ve imalat numarasini
cihazin tip etiketinde bulabilirsiniz.

Cihaz bilgilerini ve musteri hizmetlerinin
telefon numarasini hizlica bulabilmeniz igin
bilgileri not etmenizi oneririz.

Garanti kosullari

Cihazinizicin asagidaki kosullara gére garan-
ti hakkiniz vardir. Bu cihaz igin, yurt disindaki
temsilciliklerimizin vermis oldugu garanti
sartlar gecerlidir. Bu hususta daha detayl
bilgi almak icin, cihazi satin aldiginiz saticiya
bas vurunuz. Garanti suresi icerisinde bu.

+ Cihazi sadece tip levhasindaki bilgilere
uygun bir sekilde elektrik prizine baglayip
calistiriniz.

* Cihazinizi kullanmayacaksaniz,
dugmesinden kapatip kaldiriniz.
garantiden yararlanabilmek icin, cihazi satin
aldiginizi gosteren fi si veya faturayi
gostermeniz sarttir.

Makinenizi daha verimli kullanabilmeniz icin:

* Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur,
endustriyel (sanayi tipi) kullanima uygun
degildir.

Musteri hizmetleri 021-62783
www.rosso-home.com
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